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Օ ո ւ լ ղ ա ր ի ա 

((Երևան» միության Պլովդիվի վարչությունը 

կազմակերպում է դա//ա խ ո и ո ւթ յունն ե ր զանա-

զան թեմաներով։ Հերթական հավաքույթի ժա-

մանակ բժիշկ Կարո Թովմաս յան ր ղասախոսել 

է кՏպավորություններ 1982 թ. կազմակերպված 

Հատուկ արշավեն դեպի Թուրքիայի արևելյան 

նահանգները, մասնավորապես Տիգրանակերտ 

քաղաքն ու անոր շրջակայքը» հարցի շուրջը։ 

՛Սա կանգ է առել այդ վայրերի փոքրաթիվ հայ 

բնակչության այսօրվա ծանր վիճակի վրա, ցու-

ցադրել է գունավոր լուսանկարներ ու պատաս-

խանել ներկաների բազմաթիվ հարցերին։ 

« Ե ր և ա ն » , 1 հ ո ւ ն վ ա ր ի 1 9 8 3 

((Երևանի» Վառն այի վա ր չութ յան և Յավորո-

վի անվան րնթերցարանի ն ա խ ա ձե ռն ո ւթյամ բ 

տեղի է ունեցել Ալեքսանդր Շիրվանզադեի 

սՔաոս» վեպի բուլղարերեն թ ա ր գմ ան ո ւթ յան 

քննարկումը։ Բացման խոսքում Քալինա Տի-

քովան նշել է, որ գիրքը աշխույժ հետաքըր֊ 

քրրոլթ յուն է առաջաց րե լ ընթերցողների շրջա-

նում շնորհիվ հեղինակի գեղարվեստական մեծ 

վա րպետության ու Հակոբ 0 րմ անճյանի հմուտ 

թարգմանության։ Ելույթ ունեցողներ Պ, Յանե-

վը, Ւ. Միխայլովան, Ֆ. Յորտանովան, Զ՛ Տեր-

տեր յան ը կանգ են առել Շիրվանզադեի ստեղ-

ծագործության գե դա ր վե и տ ա կան արժանիքների 

վրա։ 

« Ե ր և ա ն » , 9 ա պ ր ի ,ի 1 0 Տ Յ 

1, և հ ա ս տ ա ն 

Լեհ ա կան ((Պ շի յան» հանդեսը իր վերջին հա-

մարներից մեկը նվիւրել է Հայաստանին, նրա 

պատմությանր, մշակույթին։ Հոդվածներից մե-

կում մատնանշված է, որ լեհական պետության 

տարածքում առաջին հայերը ե ր ևա ց ե լ են տա֊ 

կավփն վաղ միջնադարում՝՝ կապված թուրք սել-

ջուկների և մոնղոլների Հայաստան կատարած 

արշավանքն երի հետ։ Գաղթականների հաջորդ 

ալիքը Լեհաստան է եկել 1453 թ. Կոստանդ֊ 

նուպոլսի անկում ից հետոг Այս շրջանում լեհա-

հայերն ունեին լավ կազմակերպված համայնքг 

ինքնավարություն, օգտվում էին մի շարք ար֊ 

առնություններից։ Ի նշան երախտագիտությանդ 

լեհ ա՛-, ա յեր ր երկու գնդով մասնակցել են 1410 

թվականի Գրյունվալդի հայտնի ճա կա տամ ար-

տին՝ ընդդեմ գերմանացիների և ապա, որպե" 

փորձագետներ, թուրքական զավթիչների դեմ՛ 

մղվող կռիվներին։ 

« Ե ր և ա ն » , 2 ա պ ր ի լ ի 1 9 8 Ս 

Գ Դ Լ 

Բեռլինում լույս Է ընծայվել ((Լեռներ ը ալ-

րում են իմ տառապանքների գիշերը» վերնա֊ 

գրով ան թո լոգի ա՝ հայ դա и ա կան քնարերգու-

թյունը ԳԴՀ֊ի ընթերցասեր հ ա и ա ր ա կա յն ո լ-

թյանը ծանոթացնելու նպատակով։ Անթոլոգիան 

սկսվում Է Մ ես րոպ Մաշտոցի շարականն երսվ Խ 

ավարտվում Սա յ ա թ ֊ ն ո վա յո վ, նրանում տեղ 

են գտել միջնադարյան հայ քերթողական ար-

վեստի այնպիսի ներկայացուցիչների գործեր ը Ւ 

ինչպիսիք են Դ ա վԲ ա կ քե րթո ղը, Ֆրիկը, Հով-

հաննես Եր զնկացին, Գրիգոր Աղթամ արցին, 

Գրիգոր Նարեկացին և ուրիշն ե ր ։ Գրական այս՛ 

գոհարները բնագրից և ռուսերենի ց թարգմա-

նել են Աննեմարի Բոստրոյեմը և Հորստ Լո-

թար Թևելայթը։ Ժողովածուն հրատարակության-

Է պատրաստել պրոֆ. Լևոն Մկրտչյանր, որը 

գրել Է նաև վերջաբան ը։ Այն հրատարա կված Է 

շքեղ, զարդարված Է հայ մանրանկարչության՝ 

նմ ուշն ե րով։ 

« Հ ա յ ր ե ն ի ք ի ձ ա յ ն » , 2 9 փ ե տ ր վ ա ր ի 1 9 8 4 ' 

И ի г ի ա 

Ա ի րի այի արաբ գրողների մ ի ութ յան օրգան,. 

Դամ ասկոսում [ույս տեսնող ((Օտար գրակա-

նություն» պարբերական հանդեսում հրատա-

րակվել են Պարույր Սևակի ութ բանաստեղծու-

թյունները արաբերեն, որոնց թարգմանիչն Հ 

Միհրան Մինասյանը (Հալեպից)։ Թերթում՜ 

տրված են նաև համառոտ տե ղեկութ յունն ե ր-



212 Ս փ յո ւոք ահա յ կյանք 

Պարույր Սևակի կյանքի ու ստեղծագործության 

մ ասին г 

« Ա ր ա ր ա տ » , 12 հ ո ւ ն ի ս ի 19-Տ՝} 

« Շ ա ր ժ ո ւ մ » . 1 9 հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 1 9 8 օ 

Թ ո ւ ր ք ի ա 

Լույս է տեսել Բարսեղ Թուղլաձյանի «Այվա-

զովսկին Թուրքիո մեշ» գիրքը, "ւր խոսվում է 

մեծ նկարչի՝ Թուրքիա յում գտնվող նկարների 

մասին։ Գիրքը բաղկացած է հետևյալ բաժին-

ներից. 1. Այվաղովսկու կյանքն ու գործու-

նեությունը, 2. ցուցահանդեսները, 3. Թուր-

քիայի գեղարվեստի բնագավառում նրա գոր-

ծունեությունը, 4. Թուրքիայում գործող Ժա-

մանակի (1839—1901) օտար նկարիչների ան-

վանացանկը, -5. Այվաղովսկու՝ Թուրքիա յում 

գտնվող նկարներից մի քանիսի գունավոր պատ-

ճեններ ր։ 

« Զ ա ր թ ո ն ք » . 19 հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 198 .1 

Լույս է տեսել 9՛ուրդեն 3 աղըճյանի ԾԱբղոլլ 

Համիդ Р կարմիր սուլթանը)) գիրքը, որտեղ հե-

ղինակը տվել է Օսմանյան կայսրության պատ-

մությունը՝ ծագումից մինչև 1922 թ.։ Այս գըր֊ 

քի վերաբերյալ Բ. Աշտիշատ ը «Արարատի)) մի 

շարք համարներում տպագրել է մանրամասն 

գրախոսություն է 

« Ա ր ա ր ա տ » , 6 , 7 . 1 2 . . . հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 1 9 8 3 

Ֆ ր ա ն ս ի ա 

Փարիզում հունիսի 4-ին սկսել Է գործել հայ-

կական վավերագրական կենտրոն, որտեղ կա-

րելի Է գտնել Հա (աստանին վերաբերող վւ ա и -

տաթղթեր, փ ա и տ ան կա րն ե ր և այլ նյութեր: 

Կենտրոնի ղեկավարության կազմում են՝ պրոֆ. 

Ժերար Ղեդեքանը, պրոֆ. Ֆրեդերիկ Ֆեյդին, 

Էդուարդ Ժախ տյան ը, Ռիշար ժե ր ան յան ը, պրոֆ. 

Տիգրան Գույումճյանը, Շառլ դը Լամպեռթռին, 

պրոֆ. Ժան-Պիեռ Մ ահ են, Սիրարփի Տեր֊ներ-

ս ե и յան ը, հայր Պերնար Ութիեն, Պիեո Տեր֊ 

Ս արգիս յան ը և դոկտ. Ւվ Թերնոնը։ 

Շ ա ր ժ ո ւ մ » , 1 2 հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 1 9 8 3 

Այս տարի Փարիզում նշվեց ֆրանսահա յ 

գրողների ընկեր ութ յան 50 տարին, որի կապակ-

ցությամբ ընկերության ղե կա վա ր ո ւթ յո ւն ր բազ 

մաթիվ շնորհավորանքներ է ստացել ինչպես 

и ւի յո լոք ահ ա յեր ի, այնպես էլ Սովետական Հա-

յաստանի մի շարք կազմակերպությունների ու 

գրողներից կողմից։ Փարիզում հրատարակվող 

<х ԱրաՀետձ պարբերականը (1983 թ. .V 7) աւէ֊ 

բողշովին նվիրված է այդ տարեդարձին: 

« Ա ր ա հ ե տ » , Л? 7 1 9 8 3 

Սորբոնի Արևելյան լեզուների և Հաղս/բա֊ 

կրթությանը ազգային ինստիտուտի և Մխի. 

թարյանների կողմից նոյեմբերի 6-ին կազ մա-

կերպվել է պրոֆ. Ֆրեդերիկ Ֆեյդիի հոբելյա-

նական հանդիսությունը, որին մասնակցել են 

անվանի հայագետի հին ու նոր աշակերտները, 

մտավորականության ներկայացուցիչներ, գիտ-

նականներ զանազան երկ բներից, Հոբելյարին 

ջերմորեն ներկայացրել է Վենետիկի միաբա-

նության հայր էևոն Զեքիյանբ, այնուհետև ելույթ 

է ունեցել Ֆ. Ֆեյդիի նախկին աշակերտ և պաշ-

տոնակից պրոֆ. ժ. Պ. Մահ են, որը սահուն հա-

յերենով շնորհավորական և եր ա խ տ ագի տա կան 

իր խոսբն է ասել։ Կարդացվել են բազմաթիվ 

շնորհավորական նամակներ ։ հեռագրեր։ Գյոլ,֊ 

բենկյան ֆոնդը հայտարարել է, որ ստանձնում 

է պրոֆ. Ֆրեդերիկ Ֆեյդիի գործերի հրատարա-

կությունը։ Վազգեն Վեհափառի կարգադրու-

թյամբ հոբելյարը պարգևատրվել է ս. Սահակ֊ 

Մե սրոպ շքանշանով։ 

Հանդիսության վերջում շնորհալի ասմուն-

բողները բանաստեղծություններ են կարդացել 

Վարուժանից, Արովյանից, Տոպանյանից, կա-

տարվել են հրաւք շ տա կան համարներէ 

« Ա շ խ ա ր հ » , 19 ն ո յ ե մ բ ե ր ի 1 9 Տ Յ 

Ա Е գ լ ի 

Լոնղոնի Մաշտոց հրատարակչությունը ["Ա" 

Է ընծայել հայկական հեքիաթների մի նոր ժո-

ղովածու ((Առավել խնձորներ ինկան երկին-

քեն))Հ Միշա Գյուտ յանի վերապատմումովւ 

Մաշտոց հրատարակչությունը մինչ այս լույս 

Է ընծայել Գրիգոր Նարեկացու, Հովհաննես 

Թ ո ւման յան ի, Ավետիք Ի и ահ ւսկ յան ի, Վահան 

Թոթովենցի, Հ 

ակոբ Պարոն յանի, Շահան Շահ֊ 

նուրի և Պարույր Սև ա կի и տ ե ղծ ա գո ր ծ ո ւթ յ ո ւն ֊ 

ներ ր։ 

Ժողովրդական հեքիաթների այս նոր հատո-

րում ընդգրկված են մի շարք հեքիաթներ նա-

խորդ а Երեք խնձոր ինկավ երկինքեն» 1969 ֊ին 

հրատարակված հատորից, դրանց մի մ ասր թ ս։ ֊ 

տեր ա կան ա ցվա ծ ձևով հաղորդվել կ ռադիոյով 

և հ ե ոո ւս տ ա տե и ո ւթ յամ՚լհ Գիրքր՜ ' բարձր ՛գնա-

հատականի Ւ արժանացել մի շարք նշանավոր 

թ ե [է թ ե ր ի կողմից։ 
« Ա շ խ ա ր հ » , 3 1 դ ե կ օ ւ ն մ ր ն ո ի 1 9 Տ Յ 
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Լեյդենում պրոֆ. Վայտենբերգի և Մայքլ 

Սթոունի նախաձեռնությամբ հիմնվել է Հայ-

կական ուսումնասիրությանը միջազգային միու-

թյուն, որի բացումը տեղի է ունեցել Լեյդենի 

համալսարանի 50 անդամների ն ե րկւս յո ւթ յամ ր ։ 

Համ ա դում արին մասնակցել են բոլոր երկրների 

հայագետները, բացի Հ յուսիս ա յին Ամ երի կա-

ւիգ, որտեղ արդեն կա նման միություն։ Աոա-

ջինը ելույթ է ունեցել համ ալսա րանի գրական 

մասի տեսուչը, որը տեղեկություններ է տվել 

Եվրոպայի հ ա յա գի տ ո ւթ յան ներկա վիճակի մա-

սին։ Դոկտ. ժ. Մ. Թիերի ի զեկուցումը վերա-

բերվել է Ֆրանսիային, պրոֆ. Հանն իք ինը՝ Գեր-

մանիային, Պ. Թեսիեռինը Իտալիային, հայր 

Վ• Զեքի յանին ը՝ Մխիթար յանն երին, պրոֆ՛. 

Վայտենբերգինր՝ Հոլանդիային և Պ. Լեմանի-

նը Դանիային ե Սկանդինավյան երկ բներին։ 

Համագումարի եռօրյա նիստերից երկրորդը նր-

վ ի բվա ծ էր հայախոսության և լեզվաբանական 

հարցերին, իսկ երրորզը պա ամ ական և գեղար-

վեստական հարցերին։ Համ ագում արին մաս-

նակցել է նաև Մեսրոպ ծ. վ. Գրիգորյանր 

Վիեննայից։ Համ ագում ա րի վերջում հաստատ֊ 

վել կ ընդհանուր կանոնագիրք և ընտրվել է 

առաջին կենտրոնական մարմինը։ 

« Ա ր և » , 0 ն ո յ ե մ բ ե ր ի 1 9 8 ^ 

Շ վ ե դ ի ա 

Ս տոկհոլմ ի,ց երևան ժամ ան ած շվեդահայ 

մտավորական, մանկավարժ Պ ավլո Մինաս յա-

՛ն ր, որ հայոց լեզու է դասավանդում շվեդական 

դպրոցներում սովորող հայ երեխաներին և ղե-

կավարում է Ս տոկհոլմ ի հ ա յկական ռադիոժա-

մի հաղորդումներ ը, Շ վեգի այի հայկական գա-

ղութի մասին ((Հայրենիքի ձայնին» հայտնեք է 

հետևյալ տեղեկությունները։ 

Շվեդ/սհ այ գաղութը կազմակերպվել է 1970֊ 

ական թթ. Մերձավոր Արևելքի եր կրներից գրի 

խավորապես Լիբանանից, Սիրիայից, Իրանից, 

ինչպես ե. Թուրքիայից գաղթած հայերից։ 

1887 թ. Ս տոկհո/մ ում հրատարակվել է զուտ 

հա քսւգիտական հանդես ((Քննասեր» վերնա-

գրով, որր լույս է ընծայել Նորայր Բյուզանդա֊ 

ցին։ Հանդես ր հրատարակվել է երկու համար 

և բաժանորդ չունենալու պա տճա ռով փակվել է։ 

Այժմ ՀյվեդիաՀում ապրում են 1000 հայեր, 

որոնցից 500-ը՝ Ստոկհոլմում, 1974 թ. Ստոկ֊ 

հոլմում կաղմսյկերպվել է և հիմա էլ գործում է 

((Հա յկական մշակութային միություն» հայկ սլ-

կան ակումբ ր, որն ունի դրադաոան. ակումբը 

կազմակերպում հ, դա и ախ ո и ո ւթ յո ւնն ե ր , թատե-

րական ներկա լացումներ։ Գրադարանի հիմնա-

կան ֆոնդր կազմում են Երևանից ստացված 

գրքեր ր: Ս տ ո կհ ո լմ ի ո ա դի ոն վեց տարի է, ինշ 

ունի երկու ժամ տևող հատուկ հայկական հա-

ղորդում, որի ընթ ա ց քում տրվում են լուրեր 

հայրենհքից, սւիյւ\.ռքի տարբեր գաղութներից 

և հնչում է հ ա յկա կան երաժշտությունг 

« Հ ա յ ր ե ն ի ք ի ձ ա յ ն » , 2 9 փ ե տ ր վ ա ր ի 1 9 Տ I 

Կ ա ն ա դ ա 

Վանկոլվե բում հուլիսի 2 4 ֊ ի ց մինչև օգոստո-

սի 10-ը տեղի է ունեցել եկեղեցիների համաշ-

խարհային խորհրդի վեր ցե րո րղ համ ագում ա ֊ 

րը, որին մ ասնակցել է նաև Ամենայն Հայոց 

կաթողիկ ո սի հողմից նշանս/կված պատւէիրա֊ 

կոլթյունը։ Համաժողովին պատվիրակությունը 

ա ռաջա րկե լ է, որ եկեղեցիների խորհրդի մարդ֊ 

կային իրավունքների հանձնաժողովր մի ՝բա-

նսւձև ընդունի հայերի դեմ գործած ցեղասպա-

նության վերաբերյալ։ Համ ագում ա րը, որին 

մասնակցել են հարյուր երկրների քրիստոնյ/ս 

եկեղեցիների երեք հարյուր պատգամավորներ, 

մեծամասնությամբ քվեարկել է ((քրիստոնյա 

եկեղեցու կողմե հրատապ մտահոգություն ներ-

կայացնող» հարցի մասին բանաձևը, որը տը~ 

ւգագրված է թերթում։ Այնուհետև «Արարա-

տում» կարդում ենք. «Առաջին անգամ ըլլալով, 

մ իջագգա յին տարողությամբ ժողով մը, կհաս-

տատե հայ ցեղասպանության պա տմ ական իրո-

ղություն ր, պ ա տկ ա ռե լի իր ձայնր կբ ա րձր ա ցն ե 

Միացյալ Ազգերու Կ ա զմ ա կ ե ր պ ո ւթյսւն մոտ և 

կգիմե քրիստոնյա բոլոր եկեղեցիներու խղճին 

լսելի ընելու համար արդարության ձայնր»։ 

« Ա ր ա ր ա տ » , 1 9 հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 1 9 8 ; ] 

Ա Մ Ն 

«Արարատից» տեղեկանում ենք, որ 12 ամե-

րիկահայեր, երեք շաբաթ ճամ վւ ո րդե լով Արև֊ 

մրտյան Հայաստանում, նկարահանումներ են 

կատարեի и ա կա յն Կ. Պ ո լս ո լմ իշխ անութ ւոլն֊ 

ներր նրանցից բռնագրավել են։ Զբոսաշրջիկնե-

րից միայն մեկր՝ ճոյԱ Եղիս յան ը Դետրո յտկց 

ճա րսլկութ յամ բ կարողանում է անցկացնել նր-

կարահանած ֆիլմր։ Դ ե տրոյտ ո ւմ, Թեքեյան 

մշակութային միության կողմից կազմ ակեր֊ 

պած միջոցառմանը օր. Եղի и յան ը դասախոսու-

թյուն է կարդում, ցույց տալով բազմաթիվ լու-

սապատկերներ։ Նա նշել է, որ խումբը այցելել 

է Կ. Պ ո լս ի պատրիարքարանը և այլ եկեղեցի-

ներ, որ պետությունը արգելում է հայերին նո֊ 

րոգել իրենց եկեղե ց ին ե ր ր, դպր ո ցնե րն ու ազ-

գային հաստատությունները։ Նա տեղեկացրել 

է, որ Կեսարիայում ապրում են ինը հայ րն -

տանիքներ, որոնք հայերեն չգիտեն, հայոց ե-



н и Սփ յուռքահա յ կյանք 

կեգեցին այնտեղ մարզարանի է վերածված, 

Մ ալաթիայի եկեղեցիներից մեկը մզկիթի է վե-

րածվել, իսկ մի ուրիշը՝ ախոռի։ Մալաթիայի 

մի քանի հայ ընտանիքներ արդեն թրքացած են: 

Հա (երր կոչվում են թրքական անուններով: Գե֊ 

ղամ Տ եր ֊Կ ա րա պե տ յան ր, օրինակ, դարձել Ւ 

Քենան Պինկաղ։ Խումբը այցելել է Մեղրեթ էլ 

Ազիզ, որտեղ ապրում են քսան հայ ընտանիք-

ներ, որոնք հայերեն չգիտեն։ Խարբե բդում կսւ 

մեկ հայ. Տիգրանակերտում Ս. Գրիգոր Լուսսւ-

վորիչ եկեղեցին ունի քահանա Վարագ քհնյ. 

Պեյլերյան, քաղաքում կան ինը հայ ընտա-

նիքներ, որոնցից միայն երեքր գիտեն հայե-

րեն։ ((Վարագ քահանան միակ եկեղեցականն է 

ամբողջ Արևելյան Թ ուրքիո մեջ։ —Տիգրանա֊ 

կերտի մեջ ճոյս Եղիս յան ը կհանդիպի հայու մ ր 

և կհաոցնե. Գոլք հա՞յ եք: Մարդր չի հասկնար։ 

— էրմենի . հայր գլխով հաստատական նշան 

կընե; ...Վանի մեջ Եղիսյան խանութպանի մը 

կհարցնե, թե քաղաքին մեջ հայ կա՞: —էրմենի 

յոք (հայ չկա), կպատասխանե խանութպանը»; 

Երբ զբո и աշրջի կն ե րի խումբր մոտենում է 

Անիին, ոստիկանություն ը հայտարարում է, որ 

արգելված է նկարահանումներ կատարել։ Եղիս֊ 

յան ը, սակայն, վերազաոնալով հանրակառք՝ 

այնտեղից նկարահանում է Անիի ավերակները։ 

Տեղեկատուներում այդ հուշա ոձանները հիշա-

տակվում են որսլես ((Р ագրատիդ թագավորու-

թյան» հուշարձաններ, սակայն չի նշվում դրանց 

հայկական ծագումը։ 

« Ա ր ա ո ս տ » , Տ հ ո ւ ն վ ա ր ի 1 9 ծ Յ 

((ԱրարատX) թերթր գրում է Ռիչարտ Քլոյանի 

կազմած ((Հայկական եղեռնը» ժողովածուի մա-

սին, որն իրենից ներկայացնում է 1913-ից մին-

չև 1922 թթ. ընկած ժամ անակաշրջանում 

ԱՄՆ֊ի տարբեր թերթերում և ամ սագրերում 

1915 թ. հայկական եղեռնի մասին տպագրված 

Հաղորդագրությունների և հոդվածների հավա-

քածու։ Ինչպես հայտնում է ((Արարատը», ((այս 

հրատարակությունը գնահատելի և արդիական է 

շատ առումնե րով և առաջին հերթին նրանով, 

որ երիտթուրքերի գազանությունների մասին 

այնտեղ բերված մամուլի ապացույցներն ամ-

բողջությամբ հերքում են թուրք պատմաբաննե-

րի ու պաշտոնական անձանց այն հորինվածք-

ները, ոո իբո 1915 թվականի հայկական շար֊ 

դերը սոսկ Հայերի ու նրանց կարեկցողների Լ ֊ 

րևակայության արդյունք են: ., .Համ ար (ւււ 

բոլոր հոդվածներում հեղինակները արգարա֊ 

ցիորհն նշել են երիտթուրքերի վերջնական նո-

պա տա կը՝՝ հայկական հարցր ամբողջությամբ և 

վերջնականապես լուծել հայ ազգի բնաջընէ-

մ ամ բ»։ 

« Ա ր ս ւ ր ս ւ տ » , 2 1 մ ա ր տ ի 1 9 Տ օ 

19ՏՅ — Տ4 ուսումնական տարում Լոս Ան*ե֊ 

լեսի մի շարք կոլեջներում կազմ ակերպվել է 

«ցեղասպանության պատմությունу ն {ութի շուր* 

դասախոսոլթ յոլնների շարք, որր պետք է ընդ-

գրկի XX դարում կատարված հայկական ցեղա֊ 

սւզանությունր, երկրորդ համաշխարհային պա-

տերազմում Հրեաների դեմ գործած ջարդերը և 

այլն։ Գասախոսելու է Ժոել Պուշչը։ Նման դա-

սընթացներ են կազմ ակերպվել նաև Մոնրեալի 

Քոնքորտիա համալսարանում պրոֆ. Ֆրենք Չե-

քի և պրոֆ. Քրրթ ճանս ընի կողմից։ 

« Զ ւ ս ր թ է ւ ն ք » , 2 0 հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 1 9 8 3 

Սեպտեմբերի 1 0 ֊ ի ն Կլենտեյլի իր անահայ 

միության սրահում «Նավասարդ» գրական ամ-

սադրի խմ բագրության նախաձեռնությամբ տե-

ղի է ունեցել կալիֆո րնիաբնական հայ դրոգ-

ների համագումար, որին մասնակցել են մտա-

վորականներ, խմբագիրներ և այլք: Կազմա-

կերպիչ հանձնախմբի կողմից ելույթ է ունեցել 

Անդրանիկ Անդրեասյանր։ Համագումարի հինդ 

նիստերում քննարկվել են հետևյալ հարցերը. 

((Սփյուռքահայ գրականության նվաճումնե րր ք 

ներկան և ապագան» (Զ ար եհ Մելքոնյան), 

((Սփյուռքահայ գրական քնն ա դա տ ո ւթ յուն ր իՌն> 

վիճակ կներկայացնե այսօր, ապագան ի՞նչ հե-

ռանկարներ կարող է սլարզել» (Ավետիս Սանձ֊ 

յան), «Ամերիկան և ամերիկահայոց կենցաղա-

կան յուր ահ ա տկո ւթ յո ւնն ե ր ր ամերիկահայ դրա-

կանության մեջ» (Օշին Քեշիշյան), «Ամերիկա-

հայ պարբերական մամուլը իբր ազդակ հ ՚ ս յ 

գրականության տարածման» (Հարություն Սա-

ղըրյան«Նորարարական շարժումը հայ գրա-

կանության մեջ» (Վարդգես Ֆրա նկյան և Հակոբ 

Կ ար ապեն ց )։ 

« а ш г р п Ш , 2 0 հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի 1 9 Տ Յ 

Ն. Վ Ա Ր Դ Ա Ն Յ Ա Ն 


